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Resuma Este artigo resulta de uma analise da altern&@nti®@ formas verbais que se
encontram em sentencas condicionais encabecadas cpejuncdo SE e que
repousam sob a nocdo iteealis (GIVON, 1995) — Ex.:Se eu tivesse dinheiro,
compraria/compraval/ia_compratr/iria_comprar uma ilh®s 216 dados analisados
provém de amostras de fala produzidas no interadigia no inicio do Séc. XXI
(GONCALVES,s.d.). Com base nos pressupostos daolBupiistica Variacionista
(WEINREICH; LABOV; HERZOG 1968, LABOV 2008 [1972]1994, 2001), os
resultados demonstram que o uso do imperfeito teamgado a miude. Contudo,
mesmo com esse aumento, o futuro do pretérito apgesesisténcia em determinados
contextos, que pode ser explicada a partir da nad@ioMercado Linguistico
(BOURDIEU, 1977). Privilegiaremos, assim, a anatlsefenémeno baseando-nos em
dois grupos de fatores sociais (idade e escola)d&lLiscamos apontar e reforcar a
intima relacéo que h& entre estrutura linguistisadtal, bem como a heterogeneidade
ordenada, inerente as linguas.

Palavras-chave Futuro do pretérito; Imperfeito do indicativo; @@8o condicional;
Variagdo linguistica; Pressao normativa.

Abstract: This article is the result of an analysis of @idernation between verbal
forms on conditional sentences headed by the cotigm-SE and that rest under the
notion of the irrealis (GIVON, 1995). Ex.. Se eu tivesse dinheiro,
compraria/compraval/ia comprar/iria comprar umdased on the principles of
Variationist Sociolinguistics (WEINREICH; LABOV; HEZOG 1968, LABOV 1972,

1994, 2001),the results show that the use of thpeifact has often advanced.
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However, even with the increase of the imperfdwt,donditional presents resistance in
certain contexts, that can be explained from théionoof Language Market
(BOURDIEU, 1977).We will thus privilege the analysif the phenomenon based on
two groups of social factors (age and schoolingg $ek, with our reflections, to
point and reinforce the intimate relationship betwdinguistic structure and social
structure, as well as the heterogeneity inherelariguages.

Keywords: Conditional tense; Imperfect in the indicativeor@itional clause;
Linguistic Variation; Normative pressure.

Resumen Este articulo resulta de un analisis de la atecia entre formas verbales
gue se encuentran en sentencias condicionales exacts por la conjuncion -SE y
que estan bajo la nocion de irrealis (GIVON, 1995Fj.: Se eu tivesse dinheiro,
compraria/compraval/ia comprar/iria comprar uma .ilhas 216 datos analizados
provienen de muestras de habla producidas enezldntpaulista en el comienzo del
S.XXI (GONCALVES, s.d.). A partir de los presupusstde la Sociolinguistica
Variacionista (WEINREICH; LABOV; HERZOG 1968, LABOY008 [1972], 1994,
2001), los resultados apuntan que el uso del iraperfsigue avanzando a menudo.
Sin embargo, mismo con ese aumento, el futuro deEpto presenta resistencia en
determinados contextos, que se puede explicar @ piar la nocion de Mercado
Linglistico (BOURDIEU, 1977). Privilegiaremos, as| andlisis del fenomeno
basandonos en dos grupos de factores sociales yastablaridad). Buscamos apuntar
y reforzar la intima relacion que hay entre estmactinguistica y social, como también
la heterogeneidad ordenada, inherente a las lenguas

Palabras clave Futuro del pretérito; Imperfecto del indicativoQracion
condicional;Variacion linguistica; Presion normativ

Consideragdes iniciais

A busca por padrbes de uso linguistico sempre foa u
constante dentro (e ndo somente) dos estudos ieaisias (LABOV,
2008 [1972]), consolidando a heterogeneidade odienaomo
premissa basica para agueles que buscam descréater imguistico.
Além disso, partindo do pressuposto de que lingsackedade séo
realidades indissociaveis, € sabido que estudar determinado
fendbmeno linguistico exigirA ndo somente um olhanta para as
estruturas internas do fenbmeno, mas também unezypacdo com
as estruturas sociais que o permeiam.

Sabendo que Labov (2008 [1972]) postula para areds&o
de fendbmenos variaveis e, mais precisamente, pecenpreensdo de
processos de mudanga linguistica, dois tipos déesanfi) a anélise em
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tempo real (via diacronia) e (ii) a analise em tengparente (via
sincroniaj, os resultados obtidos na presente pesquisa, ejiresere
em andlises do tipo (ii), culminam em uma discusg@® acaba por
conceber a variante mais prestigiada como um d¢alpitguistico

(BOURDIEU, 1977).

As pesquisas do tipo (ii) refletem distintos esiagide
desenvolvimento de um fendmeno na lingua a depetadgeracdo da
qual cada informante faz parte. Todavia, € tambéossipel
identificarmos, ao invés de uma mudangca em progreissgradacao
etaria, uma variacdo estavel, em que falantes wendeadas idades
optam pelo uso de uma variante que é caracteridticgrupo e do
contexto do qual fazem parte. E € nessa linha quebale formas de
maior prestigio surge como um capital linguistid®OURDIEU,
1977), pois essas formas “precisam” estar inseridastro da
competéncia de um falante, dadas a exigéncias termieados
contextos ou até mesmo de determinados estagiass pplais
passamos ha vida, como o periodo em que noS easwdrem
atividade no mercado de trabalho.

Isto posto, é sabido que o trabalho esteve senmpseme nas
sociedades que, em constante evolugdo, transfamysera continuam
se modificando a cada dia. Ainda, a lingua, produteflexo dessa
sociedade, também varia/variou e pode/péde mudiEmgo dos anos.
Portanto, fulcral para a presente discussdo estéamhecimento dos
diferentes papeis que a comunicacdo ocupa e ocapolongo da
historia dentro das esferas de trabalho.

Assumimos, neste artigo, que estrutura linguistiastrutura
social estdo intimamente relacionadas e em coestamiucédo. Basta
pensarmos, mesmo que de maneira incipiente, nafioagdio do
modo de trabalho ao longo dos anos, tendo em s O
desenvolvimento da intelectualidade humana na k@@ do
materialismo é primordial para refletirmos acereacdnstituicdo do
homem que temos hoje. A lingua, como parte cotishtudessa
intelectualidade, também vem cumprindo diferentgges ao longo do

! Lembramos que o primeiro método procura captars@g® de mudanga de
determinado fendmeno linguistico por meio de fdioguisticos que se situam ao
longo de uma cronologia, englobando diferentes mémse J& a andlise em tempo
aparente pressupde um estudo de dados produzidéaates de diferentes geracdes
em ummesmo momento.
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desenvolvimento das sociedades como um todo. lndutamos apenas
as mudancas ocorridas no final do século XX, j& asspel
percebermos como as modificagBes que o capitalismmafetaram a
posicao das linguas no mundo, na medida em quecakhas pelo uso
deste ou daquele idioma como lingua franca n&doeseda forma
voluntaria, mas por pressdes historicas, politea@condmicas.Além
de pensarmos nesse nivel macro, é possivel persstambém em um
nivel mais micro, em que as escolhas por diferarggedades(embora
nem sempre conscientes) se dao dentro de uma niegia e podem
ser resultado, dentre outros fatores, dessas mesaEsdes.

Por conseguinte, no interior do espectro estruingaiistica,
trabalharemos com o fenémeno da alternancia vesvalkestruturas
condicionais. Nossa variavel dependente comprednds variantes,
cada qual com duas possibilidade de expressaod$oda futuro do
pretérito e formas de pretérito imperfeito do iativo):

Se eu tivesse dinheir@OMPRARIA uma ilha.[futuro do pretérito
simples, FP

IRIA COMPRAR uma ilha[futuro do pretérito perifrastico, FP
COMPRAVA uma ilha pretérito imperfeito simples, Pl

IA COMPRAR ? uma ilha. pretérito imperfeito perifrastico, IPI

No que se refere a estrutura social, privilegiaemadescri¢cao
da idade e da escolaridade dos informantes (crozesmdem
determinado momento, como veremos adiante). A lescgor
trabalharmos com esses dois fatores se justifidas peesultados
gquantitativos obtidos na analise, estando ambosmadnmente
relacionados qualitativamente a inser¢do ou naopegsoas no
mercado de trabalho (SANKOFF, KEMP, CEDERGREN, 1978
conjuncdo dessas estruturas, na analise, funciopara substratopara
as nossas discussdes sobre Mercado Linguisticeagercom base na

2 Classificamos as formas com IR+Infinitivo ora comle pretérito imperfeito ora
como de futuro do pretérito levando em conta adfledo auxiliar (IA+Infiniivo ou
IRIA+Infinitivo), portanto essas formas foram anmigadas as demais,
IRIA+Infinitivo como forma de futuro do pretéritoff e IA+Infinitivo como de
pretérito imperfeito do indicativo (Pl). Para déacia-las das demais, em determinado
momento, correlacionaremos a elas o0s seguintesogirugstrutura (simples ou
perifrastica) e identidade lexical do verbo.
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realidade brasileira e, mais precisamente, na gtaulvisto que os
dados provém de uma amostra do interior de Sa@ Raarho veremos
detalhadamente mais tarde.

Logo, dividimos este artigo da seguinte forma: piflamente,
como partiremos de um fenémeno especifico, (i)eodntlizaremos a
alternancia verbal em condicionais, levando emacqoestdes ligadas
ao estatuto das formas verbais nesses contextu® t@ quesito
social, na medida em que uma forma parece ter pragigio que
outra,quanto no quesito semantico, na medida enespaenos lidando
com um fendmeno linguistico que esta além do rimeblogico e,
portanto, precisamos lidar com possiveis nuancesarscas que
subjazem a uma ou a outra forma. (LAVANDERA, 1938NKOFF,
1980; ROMAINE, 1984; WEINER; LABOV, 1983; GADET, 29;
SILVA-CORVALAN, 2001; CHAMBERS, 2003; MILROY;
GORDON, 2003; HASTY, 2014) - aspecto caro aos estud
variacionistas. Em seguida, (ii) faremos uma brapeesentacédo do
corpusde onde os dados foram retirados. A terceira seado (iii) a
luz dos pressupostos tedricos e metodolégicos daolBguistica
Laboviana, os caminhos percorridos e os resultgdosis da analise
do fendbmeno (mas sem uma discussao detalhada deesadtado ou
de cada grupo de fatores linguistidosfomo pressdo social esta
intimamente ligada as nossas praticas sociaisycein@ secdo (iv)
apresenta um breve panorama do uso da comunicagdtoo ddo
mercado de trabalho nos dltimos anos. Em segwiyipatiremos para
uma andlise detalhada dos grupos de fatores idaelec@aridade,
comparando o movimento da variante mais privilegiadruturo do
Pretérito -com dados do Instituto Brasileiro de @afia e Estatistica
(IBGE) a respeito da insercéo, por idade, de pesstma interior
paulista, no mercado de trabalho. O cruzamentoddas fatores em
analise (idade e escolaridade) permitira refletdraobre a nocdo de
mercado linguistico, e, consequentemente, sobmessdn normativa
exercida em determinados grupos sociais, que acalpgamdo por
variantes mais prestigiadas. Por fim, (v) seguimpara as
consideracoes finais.

% Visto que o escopo deste trabalho é outro, pgidtemos detalhadamente a
descricdo e interpretacdo de apenas dois gruptatates especificos: o de idade e o
de escolaridade.

L LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 21, p.1225-255, jan./jun. 2017
229



Silvia Maria Brandae

O fenbmeno da alternancia verbalem ora¢des condiciais

Chamamos de oragéo condicional, condicionantecedénte
ou prétase a oragdo de cujo conteudo proposicialggende
semanticamente 0 conteddo proposicional da outracdor a
condicionada, a consequente ou a apodose, tambémnaéa na
tradicdo gramatical por ‘principal’ (MATEUS et a2003)

Para llari e Basso (2008, p. 313), “a funcdo doioper
hipotético é indicar que a verdade de um certoecmiat proposicional
€ garantia de verdade do outro, ou, equivalenteamngoe nds estamos
condicionando a verdade de um conteudo a verdadeune”. Ha,
portanto, nesse universo hipotético onde se insaenondicionais, a
chance de fazermos remissdo para “um mundo possivieldo
linguisticamente pelo enunciado, epistemicamente aéessivel no
intervalo de tempo da enunciacdo” (MATEUS et alp20p. 707),
estando a realizag&o do contetido proposicionatatzio consequente
(apodose) dependendo da antecedente, da garantieerdade do
conteudo desta.

Vem, por conseguinte, merecendo destaque nos essotioe
as condicionais, o estudo dos diferentes graus igetelicidade
manifestados por cada construcdo; ou seja, a 'fphdade de
realizacdo do conteudo da apddose, dada a reaizac&erdade da
condi¢cdo expressa na protase” (NEVES, 1999, p.4987- Assim, a
primeira evidéncia sobre o estudo em constru¢deslidonais,
principalmente naqueles de viés funcionalista (NBEYEL999;
HIRATA-VALE, 1999, 2005), é a identificacdo das pbveis nuances
semantico-pragmaticas expressas por arranjos dsjemscluindo a
articulacao dos diferentes tempos e modos verloaésguema prétase-
ap6dose. Abordamos, neste artigo, a alternancia est formas de
futuro do pretérito (doravante FP, cf. exemplo 1ab¥ e pretérito

4 As indicacBes que seguem os exemplos se refecaraateristicas e localizagéo no
Banco de Dados Iboruna. AC significa “Amostra Céreso nimero que segue a sigla
indica o numero da entrevista e do entrevistado, hNdSte caso, significa que o
exemplo foi recolhido em uma “narrativa de expeagi&h um dos tipos textuais que
compdem a amostra. Os demais tipos sdo NR (naregontada), DE (descrigcdo),
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imperfeito do indicativo (doravante PI, cf. exem®a e 2b) em
apodoses de sentencgas condicionais encabec¢adasopglacdose e
que repousam sob a nocdo idealis (GIVON, 1995) como nos
exemplos a seguir, retirado dorpus

(1) Formas de futuro do pretérito (FP)

(1a)inf.: se eu tivesse:.... infra-estrutu::ra né? @urabalhasse tal eu
levaria a J. embora... [Doc.: nossa] eu traria pra RidoPné? (AC-
120; NE: L.362-363)

(1b) Inf.: ai meu irmé&o peg6(u) fald(u) assim — “sestogocé acho que
tam(b)émiria fica(r) né? (AC-15; NR: L.408)

(2)Formas de pretérito imperfeito do indicativo (P)

(2a)inf.: l6gico... se fosse comigo tam(b)ém eu:.efdravaem
panico... (AC-054; NR: L.116-117)

(2b) Inf.: Se S&o Paulo plantasse S&o Paukuperdr) esses estados.
(AC-151; RO: L.520-521)

A principio, se nos atentarmos ao tratamento dado
alternancia entre FP e PI, no decorrer da histpeezeberemos que ja
nao é de hoje que o futuro do pretérito possustatusmais elevado
perante a norma gramatical em contextos hipotétditerente do uso
do pretérito imperfeito no mesmo contexto. E o fice evidente nas
afirmac6es de Bueno (2007):

Na lingua classica encontram-se alguns exempldasngderfeito do
indicativo pelo condicional: “Se elle viesse, elhiga (Vieira).

Machado de Assis abusou deste emprego, que naecsmenda,
embora dele haja alguns exemplos segundo dissd@mbsorrela¢éo
de tempo parece-nos inquinada de galicismo (BUEN&B1p. 178,
apud SOUSA, 2007).

Essa afirmacdo ja ndo se enquadra completamente
contemporaneidade, visto que o uso do verbo neénieimperfeito
para expressar hipétese ou condi¢do parece estaparado por nos -
falantes do Portugués Brasileiro (PB). Além disdgumas gramaticas
atuais com orientacdo descritiva (CASTILHO, 201ERNI, 2010)

RP (relato de procedimento) e RO (relato de op)nidor fim, temos a indicacdo da(s)
linha(s) em que o exemplo se localiza na entrevista
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ou mais normativa (BECHARA, 2009) ja registram @ wscorrente
dessa alternancia na lingua, principalmente enegtog de fala menos
formal, embora outras gramaticas, de cunho maimatdro, ndo se
refiram a alternancia e as possibilidades de \@wmiage uso do
imperfeito do indicativo pelo futuro do pretéritdINMA, 2011,
ABREU, 2003).

Lembramos que o termo alternancia € utilizado gortarmos
ainda exposto os diferentes olhares que ha natliter linguistica
acerca do estatuto da troca de Pl por FP e vieesa v tal intercambio
configuraria (i) um caso de variacdo no sentideova&no, em que a
escolha de uma ou outra forma verbal veicula o resemtido, ou
funcionalmente comparave(cf. Lavandera, 1984) ou estaria (i) cada
uso associado a um valor especifico, cumprindodescomunicativas
diferentes?

Travaglia (1987), por exemplo, atribui a alternardo Pl e
FP a um afastamento ou aproximagao do real e dproonetimento
ou ndo com o que se fala. Observando a alterngraiagiramente em
falas infantis e depois em falas adultas (tendwista também o grau
de escolaridade dessas pessoas), 0 autor faziateegfirmacao:

N&o considerando a influéncia da norma culta queentos
casos recomenda o uso do futuro do pretérito, pediizer
qgue a escolha do falante, ao organizar seu discsesa
controlada pelo seguinte: se ele vé o fato comtocaras
afastado da realidade usara o pretérito imperfeito
indicativo; mas se ele vir o fato como apenas i,
provavel, possivel (portanto outra modalidade) &isar
futuro do pretérito (TRAVAGLIA, 1987, p. 71).

Outros trabalhos assumem a variacdo propriamertiz di
(TESCH, 2011; COSTA, 1997, 2003; SOUSA, 2007). 8d@907),
por exemplo, analisou a variagdo de usos entre @ Bl FP na
expressdo de hipétese em excertos de correspoagé@rdre a Coroa
Portuguesa e autoridades da Coroa no Brasil duasteulo XVIII.

® Assumimos aqui a nogdo de variagdo revisitada rér pia discussdo sobre a
aplicacdo do modelo tedrico-metodoldgico para feer@ws gramaticais (morfoldgicos,
sintaticos, semanticos, discursivos), que propdebifidar la condicién de que el

significado deba ser el mismo para todas las foratt@snantes, y reemplazarla por
uma condicion de comparabilidade funcional” (LAVAHRA, 1984, p. 45).
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Chegoua conclusdo, em suas analises, de que ooubd €, desde
muito cedo, “um indicativo de tendéncia a mudancacom a
prevaléncia do uso do imperfeito para expressaeali—, caso o valor
agregado ao futuro do pretérito deixe de ser dissmin pelos
veiculos reguladores de lingua padrdo” (SOUSA, 2@0I3). E
acrescenta:

Enquanto a escola, entre outros veiculos normatizadda lingua,
transmitir a ideia detatus elevado de lingua pade&sociada ao uso
do futuro do pretéritp a oscilagdo entre este e o imperfeito
(remetendo-se a hipotese) estiigada & modalizagdo entre formal
versus informal(SOUSA, 2007, p.11, grifo nosso).

Um de nossos objetivo € identificar padr6es dedesama ou
outra forma, bem como identificar os contextosaxais. Entretanto,
nao podemos excluir de todo a possibilidade dertdiséntos valores
semanticos atrelados a uma ou outra forma verledd, menos em
certos contextos. Alias, essa tem sido a interpfietadada a
alternancia, quando reconhecida pela tradicdo dieaha Ndo é
diferente do que Travaglia (1987) propde o quereesla o tratamento
gue Bechara da a questéo: “uma forma verbal nagestoutra ou em
lugar de outra, mas sim no lugar de outra sigrgficd (BECHARA,
2009, p.277). A possibilidade de o Pl aparecergyarldo FP estaria
condicionada a finalidade de a proposicao “denatafato certo como
conseguéncia de outro que ndo se deu” (BECHARAQ 20@78), em
oracbes como: Eu, se tivesse crédito na praca, pedia outro
empréstimb

Por conseguinte, temos, de um ladgtatusmais elevado que
ao FP se associa, embora saibamos que o uso ddugjan das formas
de FP parece ndo constituir um fendmeno estignatizam
comparacdo com o que ja se observou em analisegxpmplo, da
concordancia verbal ou nominal no portugués (SCHERROO5;
MONTE, 2012). Por outro lado, ha pesquisas queiexpl 0 uso de
uma ou outra forma a partir das nuances semardtcaladas ao uso
dessa ou daquela. De todo modo, principalmente kdade
dasnuances semanticas existentes e das “delinstag@econtextos
variaveis somente se confirma pela investigagde, arglise empirica
do fenbmeno, de maneira que retomaremos esse ppE0do
focalizarmos o percurso e a analise propriametae di

L LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 21, p.1225-255, jan./jun. 2017
233



Silvia Maria Brandae

O corpus

Os dados analisados séo do inicio da primeira dédadéculo
XXI e provém de 152 entrevistas controladas sawjlisticamente,
presentes na Amostra Censo do projeto Amostra [stiga do
Interior Paulista — ALIP (GONCALVES, s.d.). Como remos
posteriormente, encontramos um namero “pequenalades, embora
nossa busca tenha sido feita nas 152 entrevistda, ma com cerca
de uma hora de duracdo. Isso se deve a um doemablencontrados
nesse tipo de analise: a restricdo contextual atidade de formas
sintaticas” (LABOV, 2008[1975], p.223). Assim, pismos,
necessariamente, lembrar sobre o fato de deterasnadtruturas
sintaticas ndo aparecerem com tanta frequéncia rangcoupus em
comparacdo com fendbmenos de nivel fonolégico.

Acerca docorpuspropriamente dito, ressaltamos que se trata
de um corpus oral, representativo de variedade do portugués do
interior de S&o Paulo e que atende aos seguintésias: 5 grupos
etarios (7-15 anos; 16-25 anos; 26-35 anos; 3bS a mais de 55);
4 niveis de escolaridade (Ensino Fundamental linBrsundamental
I, Ensino Médio, Ensino Superior); sexo/género mfféno,
masculino), renda ( até 5 salarios minimos, dd.® salarios minimos,
de 11 a 24 SM e mais de 25 SM) e quanto a cidadeigiem de cada
informante (Bady Bassitt, Cedral, Onda Verde, Miths Guapiacu,
Ipigua e Sao José do Rio Preto).

O estudo levou em conta o possivel papel de taegodas
sociais sobre a alternancia de FP e Pl com énfaste trabalho, para
o papel da idade e da escolaridade, fornecenda),agm mapeamento
detalhado e inédito do fendbmeno no portugués paulis

Além disso, ocorpus oferece um outro diferencial: foi
estruturado a partir da coleta de cinco modalidagetexto (narrativa
de experiéncia, narrativa recontada, descricdatorele procedimento
e relato de opinido). Essa organizacdo permitiuguéicdssemos se a
construcdo hipotética esta ou ndo associada commalgspaco
particular de producdo verbal, com objetivos coratiios e
tematicas especificdsTodavia, esse aspecto ndo sera trabalhado a
fundo neste artigo, como j4 mencionado.

® Uma analise detalhada desse aspecto pode seewiddaando (2015).
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Caminhos percorridos a partir dos resultados obtide

A partir de uma abordagem variacionista, o estunpigco do
fendbmeno tomou como instrumento de andlise a mktgido da
Sociolinguistica laboviana (LABOV, 2008 [1972]; MROY;
GORDON, 2003; TAGLIAMONTE; 2006). Os procedimentos
incluiram: (i) a delimitacdo da amostra a ser eglade a coleta de
dados (ii) identificacdo dos contextos variaveis) & definicdo de
grupos de fatores que possam influenciar a varjg@doa analise e
codificacdo dos dados segundo os grupos de fatlefsdos; (v) a
quantificacdo das informacdes resultantes da ana&lsn o auxilio do
programa Golvarb-X (SANKOFF, TAGLIAMONTE, SMITH, 28);
(vi) a interpretacdo dos resultados da quantificacéuz das hipoteses
e da base teorica.

No que se refere ao procedimento (ii), ao ladofdtwses que
permitiam caracterizar a variacdo, identificamasris categéricédsa
correlagdo com uma ou outra forma verbal. Sabemesagnocéo de
categoricidade é cara aos estudos linguisticos aamdodo, assim
como a nog¢dao de variavel em analises de fenbmear@seajencontram
em niveis acima da fonologia gerou e ainda gerénmiohs no ambito
da Sociolinguistica, principalmente pelo fato dedfeenos acima da
fonologia necessitarem que o analista opere cogndisado que vem
inerentemente atrelado as formas linguisticas Besséveis
(CHAMBERS, 2003; MILROY; GORDON, 2003). Porém, uma
andlise prévia dos grupos de fatores nos ajudepaar contextos de
uso obrigatoério (portanto categorico) de uma ouaotibrma, bem
Como 0s contextos opcionais (variaveis) - postii@dptada por outros
estudos (SILVA-CORVALAN, 2001) e bem-sucedida.

Analisamos o fenbmeno com base nos seguintes grdgos
fatores: (i) formas verbais da apddose (variavededdente); (ii)
formas verbais da prétase; (iii) identidade lexa@lverbo na apodose;
(iv) saliéncia fénica; (v) ambiente sintatico; (vipomento de
referéncia; (vii) grau de hipoteticidade, (viiipdi textual; (ix) faixa
etaria; (x) escolaridade; (xi) renda e (xii) séxo

" Categoérico entendido como nogdo probabilistica N®@AFF, 1980, p. 82) -
probabilidade igual a zero.
8 Para uma descricdo detalhada de cada variavéériadBrand&o (2015).
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Em uma rododa preliminar no Goldvarb-X, no total 216
dados encontrados, encontramos 59 dados de futyscetérito (27%)
e 157 de pretérito imperfeito do indicativo (73%)partir das onze
variaveis independentes selecionadas para a gnétisgamos a 59
dados de contextos categoricos, que, posteriormiamtam excluidos
da andlise do peso relativo, embora facam partanddise global,
contribuindo para o entendimento da variavel depetadcomo um
todo. Em tais contextos categoricos, o Pl era oegteeva presente em
todos eles, como se vé nas tabelas 1 e 2. Assidadms deixados de
“fora” do envelope de variacdo foram os que trazifommas de
indicativo na prétase (Cf. 3) e 0s que possuiam gnau de
hipoteticidade habitual, imprimindo especialmergpestualidade (Cf.
4).

(3) Inf.: entdo é uma area muito sacrificada..mé drea que/
alidas nem ne/ nem todos gostam dessa éarea... @ gahailha nisso
porque a gente precisa me(s)mo... porque se a genterecisavaa
gente nuntrabalhava nédo. (AC-68; RO: L.206-208)

(4) Inf.: sé que tem cidade que tinha um... um epar.. e
uma linha... ((barulho de moto)) entédo ge/tivessealguém falando...
naquele cabo la... eficava acumulando as pessoas... com uma certa
ordem... (AC-114; NE: L.174-176)

Tabela 1 Frequéncia e percentual das formas verbais ndospdde acordo com a
forma verbal da prétase

Futuro do Pretérito Pretérito Imperfeito
N % N %
Indicativo 0 0 26/26 100%
Subjuntivo 59/190 31% 131/19¢ 69%
Total 59/216 27% 157/216 73%

Fonte: a propria autora
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Tabela 2 Frequéncia e percentual das formas verbais dd@com o grau de

hipoteticidade
Futuro do Pretérito Total
Pretérito Imperfeito
N % N % N %
Habitual 0 0 42 100% 42 19%
Eventual 32 34% 61 65% 93 43%
Contrafactual 27 33% 54 67% 81 28%
Total 59 27% 157 73% 216 100%

Fonte: a propria autora

Observamos que mesmo havendo nuances semanticaagnt
construcoes (percebidas pelo grupo de fatores dgenhipoteticidade),
ha variacdo, exceto em construcbes condicionais tgadam a
hipoteticidade “habitual” (Cf. exemplo 4), pois teesnecessariamente,
em 100% dos dados, o informante utilizou as forde$®l. Contudo,
se o informante utilizava uma construcdo condidipaga conotar uma
hip6tese de algo que teria a possibilidade seadeae (eventual) (Cf.
exemplo 5a e 5b) ou para conotar algo que acordeceas que nado
aconteceu, dadas as circunstancias diversas (famttra) (Cf.
exemplo 6a e 6b), este fazia um uso variado dasafwrerbais.

(5) EVENTUAL

(5a) Inf.: O nosso pais ele vai melhora(r) um dia.emwabe?... éh::
isso depende ndo so6 deles... mas da gente também(ujo@.. acho
gue se a gente comecasse a presta(r) mais ateng@omos/ N0 NOSSo
povo::.... na nossa:... na nossa conquista a get® chega(r) até
hoje... ai ia melhorar ia ma::s/. (AC-35; RO: L.BI®B) [pretérito
imperfeito do indicativo]

(5b) Se a gente fosse atras também... pra sabé(ntargadaria... e
mostraria realmente a cara de varios politicostepmepor ai... (AC-49;
NR: L.95) [pretérito imperfeito do indicativo]

(6) CONTRAFACTUAL

(6a) eles num tao aqui... eles tdo pra fora do paenfdyo som... (sei
14)... se nadossebom numia ta longe né?..ia t4 tocan(d)o assim por
aqui... (AC-43; RO: L. 158-159) [pretérito impettedo indicativo]

L LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 21, p.1225-255, jan./jun. 2017
237



Silvia Maria Brandae

Prétase positivaSe ndo fosse bom
Pressuposto negativ&eu trabalho é bom
Apddose positiveEles ndo estariam longe

Conteudo asseverado negati¥des estao longe

(6b) Inf.: apesar de té(r) votado nele... o::/ oDIElumwto rasgaria
ele se eldossede papel nunca mais voto nele. (AC-83; RO: L. 377)
[futuro do pretérito]

Prétase positivaSe o voto fosse de papel
Pressuposto negativo voto nao é de papel
Apo6dose positiveRasgaria o voto
Conteudo asseverado negatiWfo rasgard o voto porque ele ndo é de

papel

Assim, chegamos a conclusdo de que ha contextogueno
uso de uma ou outra forma parece estar associadpeatdes
semanticas (grau habitual) e formais (indicativgpritase) desse tipo
de construgdo, ndo constituindo, a principio, ursocde variagao.
Porém, os demais contextos evidenciam a variadée ER e PI, como
veremos a seguir.

Apés separarmos os dados categoricos (49 dados) dos
variaveis (167 dados), calculamos o peso relatimwesos segundos, 0
que nos mostrou que oS grupos estatisticamenteraiaisantes, entre
agueles onze apresentados anteriormente, sdoidat#mtiexical do
verbo na apodose (destacamos aqui, a saber, 0fEb ys@ de
IA+Infinitivo) e escolaridade - observamos, paraiso de PI, 0.83
referente ao 1° Ciclo do Ensino Fundamental, 0872% Ciclo do
Ensino Fundamental, 0.47 no Ensino Médio e 0.4Bm&no Superior;
para o uso de FP, 0.17, 0.63, 0.53 e 0.46 quandonmssmas
condicoes.

Como vemos, um dos grupos de fatores mais signtésa
refere-se a identidade lexical do verbo. Tal reslgithos permite tomar
algumas decisbes, como separar as formas de IRiiWdi das
demais. Retirando os dados categoéricos e sepa@sdormas com
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IR+Infinitivo, chegamos aos resultados da parteit@irda tabela a
seguir

Tabela 3 Frequéncia das formas verbais: total de dadgeras dados variaveis

ALIP (2003) ALIP (2003)
Dados variaveis e o
. Apenas dados variaveis
categoricos
N % N %
FP 52 25% 52 31%
Pl 107 49% 64 39%
IA+V 50 23% 44 26%
IRIA+V 7 03% 7 04%
Total 216 100% 167 100%

Fonte: a prépria autora

A partir dos dados da direita, outra rodada fdiafebabendo
gue as formas de IA+Infinitivo poderiam estar epaiedo resultados
se amalgamados em uma analise binéria, realizamasradada sem
essas formas, portanto em 116 dados. A escolaridadeeve-se como
fator estatisticamente mais relevante, embora dgomeas diferencas
nas unidades numéricas (para o uso de PI, 0.8&né&feao 1° Ciclo do
Ensino Fundamental, 0.47 no 2° Ciclo do Ensino Bmahtal, 0.47 no
Ensino Médio e 0.34 no Ensino Superior; para odesBP, 0.17, 0.53,
0.53 e 0.66 quando nas mesmas condi¢cdes). Outo datecionado
pelo Goldvarb-X como estatisticamente mais relevdat, agora, o
momento de referéncia (0.61 para uso de Pl em xtostele projecéo
para o passado, 0.28 em contextos com projecacopartaro; 0.39 e
0.72 de FP quando nas mesmas condicfes.). O geepedbservar,
apoés essas separacoes, € uma diferenca ainda ceatsama entre o
uso de uma ou outra forma. Vemos que o uso deriflaggpeso” na
fala de pessoas com menos escolaridade, enqu&fioocé na fala de
pessoas com 0 ensino superior. No que se referec@u®xtos
linguisticos, observamos que o uso de Pl e FP tamdwmfre forte
influéncia do momento de referéncia: quando o felfawia referéncia
a um fato do passado, usou mais o PI. Ja, quapdugexdo era futura,

% Parte dos dados de grau habitual traziam verbadsdicativo na prétase, portanto ja
haviam sido excluidos pelo fator formal.
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ele optou pelo F Tal separacdo das formas de IR+Infinitivo das
demais foi relevante para avaliarmos o peso reldgm uma andlise
binaria, os pesos, ou os efeitos, sdo complemaitanas lembramos
que as quatro variantes fazem parte do nosso estidanalise
variacionista leva em conta o comportamento destadavariantes em
jogo e de todos os contextos de possivel ocorr@ntidRANDAO,
2015). Viemos, até entao, ilustrando os contextogs e de restricdo
de uso de uma ou outra forma, realizando testes, coao j&
mencionado no inicio deste texto, nosso objetivosar um dos
resultados como substrato para pensarmos estriingaistica e
estrutura social.

Portanto, mesmo com um numero pequeno de dados,
falaremos detalhadamente sobre os resultados sbtidm idade e
escolaridade para, posteriormente, discutirmos gamale Mercado
Linguistico. JA& que os dados de IRIA+Infinitivo riras-se
numericamente insuficientes para cada célula (GUWYtLES, 2007),
apresentaremos o resultado de PI, FP e IA+Infmigwm conjuncao
com idade e escolaridade. Assim, avaliaremos o odaipento dessas
formas verbais em 160 dados, mas, quando formossemar o
cruzamento, amalgamaremos as formas de IRIA+Iifinas de FP e
as de IA+Infinitivo as de PI, visto que essas pasé#s, como veremos
a seguir, possuem um comportamento “homogéneo” raledias
categorias. Especial atencdo, neste artigo, safa @laesisténcia da
variante mais privilegiada — futuro do pretéritogue se justificara
adiante.

Fatores sociais em analise - idade e escolaridade

Como mencionado desdeo inicio, trabalharemos, ResD,
com o fenbmeno em conjuncdo com a idade e escad@ridlios
informantes. Em relacdo a idade, vemos que as@ondis, como um
todo, ocorreram em menor escala na fala de infaesague tinham
entre 7 e 15 anos e em maior escala quando osmiafibes tinham
entre 36 e 55 anos. Na tabela a seguir é possiaétrora frequéncia

10 Uma anélise detalhada de cada grupo de fatoréisae incluindo a das perifrases
de IR+Infinitivo pode ser conferida em BRANDAO (&)1

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 21, n. 3%-255, jan./jun. 2017
240



———Mercado linguistico: uma interpretagéo da imbricaadacao..:

exata com que cada forma verbal aparececongpuse sua proporgao
de uso dentro de cada faixa etéria.

Tabela 4 Frequéncia e proporgdo de FP, Pl e IA+Infinitileacordo com a faixa
etaria dos informantes

FP Pl IA+Infinitivo Total

7-15 anos 6 - 35% 10 - 59% 1-6% 17-11%
16-25 anos 13-32% 9-23% 18 - 45% 40 - 25%
26-35 anos 10-29% 17 - 50% 7-21% 34-21%
36-55anos 17 -47% 12 - 33% 7 -20% 36 -23%
56 anos ou 5-16% 16 - 52% 10 - 32% 31 -20%

mais

Total 51 - 32% 64 - 41% 43 -27% 148

100%

Fonte: a prépria autora

Observamos que falantes que tinham entre 7 e 1§ antre
26 e 35 e com 56 anos ou mais usaram em maiorasddl Falantes
com idade entre 16 e 25 foram os que mais fizersonda perifrase
IA+Infinitivo. J& o FP apareceu em maior escalfateade informantes
gue tinham entre 36 e 55 anos. Tal resultado jawancontro do que
se propde para a nocdo de mercado linguisticosipalmente quando
olhamos para o uso da variante dita mais prestgiada de FP.
Todavia, isso é algo que sera melhor elucidadonggliacom o
cruzamento entre idade e escolaridade.

No que diz respeito a escolaridade dos informamesmos
gue a construcdo condicional, embora presentelaaéainformantes
de todos os niveis de formacado, € menos recornastdéalas dos que
completaram ou que estdo cursando o 1° Ciclo dm&#fsindamental,
0 que nos leva a cogitar uma relagdo com o momentoque a
estrutura condicional passa a integralizar o culmiescolar. Esse
aspecto, porém, ndo entra no escopo deste estadod® modo, ainda
gue a estrutura ndo seja produtiva, é inquestibdiogeso Pl predomina

" HA dois dados a menos na contabilizagdo da idadeirdormantes porque néo
encontramos a estratificacdo da idade desses n@ Qich dado era de FP e outro de
IA+Infinitivo).
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nesse grupo, com percentual expressivo (63%), canpnde observar
na tabela 5.

Tabela5: Frequéncia e proporcao de FP, Pl e IA+Infinitilacordo com a
escolaridade dos informantes
FP Pl IA+Infinitivo Total

o .
1°CiclodoEnsino 5 1500 15 6305  6-25% 24 - 15%

Fundamental
o .
2°CiclodOEnsino 47 5500 90.4206  10-2206 47 - 29%
Fundamental
Ensino Médio 12-30% 16-41% 11 -29% 39 - 25%
. . 13-
- 0, - 0, - 0,
Ensino Superior 20 -40% 26% 17 - 34% 50 - 31%
160 -
Total 52-32% 64 -40% 44 - 28% 100%

Fonte: a propria autora

Em contraste com os resultados do 1° Ciclo, hativamente)
um maior indice de futuro do pretérito no 2° Cido Ensino
Fundamental, que muito se aproxima dos resultadtidos em falas
de pessoas com o Ensino Superior. Podemos pensannga forma
avaliada mais positivamente — o FP — (cf. SOUSA/2@sta ligada a
pessoas que possuem maior grau de instrucdo (E8ajmerior), mas
que essa correlacdo ndo é absoluta para o fenéenegoestdo e deve
ser considerada em conjunto com outros fatores,octaremos a
diante. Tal semelhanga de frequéncia de FP no@8 €ino Ensino
Superior pode estar ligada ao momento em que séZada escola as
correlagdes modo-temporais dentro do contexto conmdil, mas
deixaremos essa discusséo para outro momento.

Além disso, quando fazemos a leitura verticalmemémos
que a forma de Pl é a preferida em todos os ndeiescolaridade,
exceto no ensino superior, onde os falantes usarais o futuro do
pretérito, seguido das perifrases de IA+Infinitioderiamos nos
perguntar se essas perifrases formadas a partitAdimfinitivo
possuem maistatusque as formas simples de PI, mas nos limitaremos
falando que tais perifrases parecem ter, de fatocomportamento
diferenciado em relacdo as formas de Pl e FP, egrale ora em
maior escala em contextos de mais PI, ora em castexototipicos de
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mais FP, funcionando como uma espécie de “curingag circula
entre Pl e FP, mas que ndo ocorre em maior esgalagjoutras duas
formas em nenhum contexto. Todos 0s nossos regsltatidos com
0s grupos de fatores seguem esse esquehma l[A+Infinitivo > FP]
ou essafP > la+Infinitivo > P1](cf. BRANDAO, 2015).

Por conseguinte, tendo em vista que a forma pstidea de
IR+Infinitivo se distribui de forma mais ou menasfiogénea entre os
niveis de escolaridade, em comparacdo com as fodmaBl e FP,
privilegiaremos, a partir de entdo, o cruzamentito fentre idade e
escolaridade amalgamando as perifrases de |Aintni e
IRIA+Infinitivo as demais. Nosso interesse maioomo veremos
posteriormente, € no comportamento da forma de rmpaéstigio — o
FP.

Panorama conciso do papel da lingua dentro dos maslode
producdo em meados e no final do século XX

Concomitante as mudancas politicas, econbémicadtwais,
esta também a mudanca no modo de trabalho ao ldadustoria.
Ainda, épossivel observarmos que as linguas ocapapapeis
distintos a depender de cada modo de producdop seadmunicacao,
nos meios de producdo, vista ora como mais “pe#érora como
mais central dentro desses contextos, como verarseguir.

Antes da década de 1970, o que vigorava no Brasilraundo
era o fordismo, que consiste em uma forma de pémlagle consumo
em massa. Baseado em trabalhos parcializados e ramdeg
guantidades, esse modo de producdo “exigia empregéidos,
acostumados com os mesmos movimentos durante taolim, @ que
trabalhavam em siléncio em uma estrutura rotine{RLIVEIRA,
2010, p. 22), de modo que a comunicacdo deveriaasmrinima
possivel para que o rendimento ndo fosse afetaghtimemente. Além
disso, produzidos em altas escalas, os produtos eemdidos por
menores pre¢os e por um nimero reduzido de digtabes.

J4, a partir de 1970 e, de modo mais intensota gar1990,
com uma crise que se instala dentro da relacda patiducdo e alto
consumo”, a comunicacdo ganhou centralidade ded#&oentéo
chamada “Sociedade da Informacado”, “Sociedade dth€mento”
ou ainda “Nova Economia”, de maneira que as progligin escalas,
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presentes desde a Segunda Guerra Mundial, cedspamoepara uma
producdo mais maleével, heterogénea. Segundo f@li\{&010), o

declinio do fordismo ocorreu devido ao esgotameetgossibilidade
de crescimento ilimitado de consumo de bens pazixdos, “seja
porque a massa salarial de consumidores era liaisgja porque, no
momento de contra-ciclo do crescimento capitalistas crises -,
grandes estoques de mercadorias que ndo poderians@narendidos
se deterioravam” (p. 23).

Por conseguinte, a producdo em massa de bens zadion
cedeu espaco para a producdo de pequenas quastitadiferentes
modelos do produto (MARAZZI, 2009), em que 0S modies
producgéo séo, agora, os mais flexiveis e tambépivaas:

(...) organizar o trabalho interno do modo maigifiel possivel. Esse
€ seguramente 0 aspecto mais aparente que diferengiodo de
producéo emergente daquele da época passada,q@oatSegunda
Guerra Mundial, chamado ‘fordista’ (...). Se anfes) tempos e
métodos de producdo eram ferramentas programaala@&ypata pos-
fordista em que vivemos tudo € muito menos progvainaom
frequéncia cada vez maior é preciso confiar nasgites oferecidas
pelo mercado; oportunidades que ndo se deve desxapar porque,
num periodo de forte concorréncia e saturacdo dosauos, cada
variacdo minima da demanda pode ser fatal ou gignid salvacao
para a empresa, para a continuidade da sua pro¢ucié-15).

Assim, a comunicacdo acaba por lubrificar todo ocesso
produtivo — da producdo a distribuicdo-venda dascad®rias -
exigindo um trabalhador, por vezes, multifuncionple se mantenha
firme dentro das relacbes complexas da inovacadugém na
Sociedade. Consequentemente,

no modo de producéo fordista, o programa — o pdanento diario,

mensal ou anual era determinado em escritérios rdgrgmacéao
segregados dos locais de execucdo e o fluxo inforonaera

‘empurrado’ das primeiras as Ultimas fases da m@ouEm vez
disso, no novo sistema, o programa € delineadoasa final,

justamente a partir das exigéncias constatadasemoanp, e, dessa
fase para trdsas comunicacdessobre as quantidades de pecas
especificas a serem produzidas ‘puxam’ o fluxo dsbalho”
(MARAZZI, 2009, 16, grifos nosso).
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Certamente, 0s avanc¢os tecnologicos também afetaam
formas de produgdo e as exigéncias quanto a coagdtcem
diferentes esferas, como a digital, por exempla@nAldisso, dois
elementos precisam ser deixados em evidéncia dafgassarmos para
a discusséo do fendmeno linguistico: o primeir@siéém a ver com a
formalidade que se exige em muitos trabalhos nsiBracluindo ai a
variedade linguistica dita culta ou padrdo. O sdguem relacdo com
o perfil dos trabalhadores no Brasil e, em espen@lestado de S&o
Paulo (em se tratando de idade e escolaridades]ggseexemplo) e
com toda a estrutura social que permeia o pais.

Interacdo entre idade e escolaridade: o papel do muwado
linguistico

Quando se trata da atuacao de fatores sociais festinmenos
em variacdo, sabe-gepriori que estamos lidando com variaveis nao
totalmente independentes. A avaliacdo de comoaigéen aspectos
como classe social, idade, sexo/género, escolaridadetorna parte
essencial da andlise.

Oliveira e Silva e Paiva (1996, p. 371) defendeme: da
varidvel mercado ocupacional (...) €, juntamenten a» nivel de
escolarizacdo, um dos componentes do mercado dimgpii Ao
retomarem trabalhos ja realizados em torno dasdedies de maior ou
menor prestigio e suas correlacbes com a idadelaesiade, e outros
aspectos sociais, as autoras nos mostram que héarmséacao direta
entre as formas prestigiadas e o mercado lingaisticemprego das
formas padrdo é mais frequente entre aqueles éslartm idade de
maior insercdo no mercado de trabalho. O efeiteedfgor mostra-se
especialmente significativo entre os falantes “acide 45 anos”
(SILVA; PAIVA, 1996, p. 372).

Assim, como escolaridade foi o grupo de fator melsvante
entre 0s onze grupos apresentados no inicio degg® am que FP foi
0 mais utilizado entre os falantes com mais esdalde e o menos
utilizado entre os falantes com menos escolaridade)os cruzar
escolaridade com a idade dos informantes, parsees padrao se
mantém. Os resultados do movimento da forma maidggiada — FP
-, em um teste binario que compreende Pl e FP coanavel
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dependente no Goldvarb -X-, na intersecdo idadecelaidade vém
expostos no grafico 1, de modo que os percentuaigsd do FP se
referem a sua distribuicdo ao longo dos 167 dados.

Gréfico 1: Emprego das formas de FP segundiiedee aEscolaridade

Frequéncia de uso de Futuro do pretérito em
conjung¢ao com idade e escolaridade

0% *~- - — - — -
16-15 anos 26-35 anos 36-55 anos 56 anos ou mais

- = 10 EF 20EF «++#++ EM ==g= Superior
Fonte: a propria autora

Alguns padrdes revelados na figura merecem destdfjue
tendéncia crescente ao uso de FP conforme a fidia, eatingindo seu
apice entre os informantes de “36 a 55 anos”, cora queda bastante
significativa no grupo de “56 ou mais”, indepen@em¢nte do nivel de
escolaridade do informarifee (ii) o comportamento diferenciado dos
informantes com 1° Ciclo de EF, que ndo apreseqgtatguer uso de
FP entre 7 e 35 anos.

Se conferirmos o0s numeros informados pelo IBGEeeos
anos de 2003 e 2004 (mesma época da coleta dos dadbLIP), a
ideia de que estruturas linguisticas e sociaisoestiimamente

1210 EF (1° Ciclo do ensino fundamental); 2° EFQ2%o do ensino fundamental); EM
(Ensino médio) e Superior (Ensino Superior).
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imbricadas se confirma: basta comparar o movimesds dois
graficos.

Gréfico 2: Pessoas Ocupadas em S&o Paulo entre 2003 ei200dade), com base
no IBGE

80%

60%

40%

20%

0%
10 a 14 anos15 a 17 anos18 a 24 anos25 a 49 armsrbais

- Pessoas Ocupadas em S&o Paulo entre 2003 e 2004 (po

Fonte: IBGE [s/d].

Como vimos, ha um padréo curvilineo de uso da fama#s
prestigiada, de modo que pessoas que se enquadranma faixa
etéria intermediaria acabam apresentando maioteseghde uso de
uma Vvariante mais prestigiada. Tal constatacdo seora,
principalmente, na seguinte interpretacdo: “[..ihdividuo, ao entrar
no mercado de trabalho, sofre pressbes sociaise @ deva a alterar o
seu comportamento linguistico em dire¢do as vasarmte maior
prestigio social. Com a aposentadoria, essas @®ss@iais cessam.”
(LUCCHESI, 2012, s/n)

Aplicando tais ideias aos resultados obtidos ensanasalise,
trabalhamos com a hip6tese de que o grupo etétie 86 — 56 anos
inclui pessoas que estao totalmente inseridas meache de trabalho e,
consequentemente, podem estar sofrendo mais psessdmativas
guanto aos usos linguisticos, sendo obrigadas aremptpelo uso de
uma variante mais privilegiada - neste caso, oHSBe é um fator que
pode ter influenciado também no baixo indice delpgéo de FP na
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fala de informantes com 56 anos ou Maiendo em vista que muitos
deles podem ndo mais estar inseridos no mercattatigdho e, dessa
forma, sofrem menos pressao normativa, optando peisPI.

Embora com poucos dados, nossos resultados falasi po.
Para alcancar o significado social desses padréesremos, entao, a
nocdo de mercado linguistico, que vem de Bourdl®7{) como ja
mencionado, para quem a ideia de mercado lingoistta associada a
competéncia linguistica do falante que, por sua geavaliada como
um capital que possibilita um sistema de “troca®élicas” dentro da
sociedade. De acordo com Cruz (1991, p. 80),

[...] a competéncia dominante funciona como capltajuistico
assegurando um ganho de distingdo na sua relagéoasooutras
competéncias, na medida em que os grupos que & date capazes
de se impor como Unicos, os legitimos, nos merc#édgsaisticos
legitimos (mercado escolar, administrativo, soeid).

Com os resultados e a comparacédo das duas figuraiacao
estrutura linguistica e estrutura social se mdizgiaPor um lado,
lembramos Marx (2008) quando este diz que, aotleallm processo
do trabalho, surge um resultado que ja existia lidmate na
imaginacao do trabalhador. Logo, as condicfesapgéio (sejam elas
linguisticas ou de qualquer outra natureza) espsradentro do
mercado de trabalho devem fazer parte das conditesoducéo, de
modo que, paulatinamente, a abstracdo chomskialcardpeténcia é
abalada, por ndo incluir uma “competéncia que permisar
adequadamente a competéncia - “quando é precisd/pbfalar, calar,
falar essa linguagem ou aquélgdBOURDIEU, 1977, p. 2, grifo
N0SS0).

Por conseguinte, assim como Sankoff, Kemp & Cedergr
(1978) somaram outras varidveis extralinguisticasistematizacdo
metodolégica que Labov elabora para a abordagenvadi@veis
sociais, acreditamos também que a estrutura dedsm® vai além de
nocdes ligadas ao sexo, idade, escolaridade, retmlaEssas se
combinam, se inter-relacionam e se somam a aspaata®zes menos
estratificaveis, dando origem a noc¢des complexasc de mercado

13 A maioria dos informantes que se enquadravam riebsaetaria tinham entre 65 e
80 anos (Cf. GONCALVES, s./d).
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linguistico, intimamente relacionada a estrutuiragulisticas de maior
e menor prestigio, por nés aqui estudadas.

Consideracoes finais

Bourdieu (1977) afirma que algo ndo existe poresmmo, sem
ser afetado ou qualificado por outros elementos aemuais coexiste,
mas funciona como parte de uma estrutura maiorimigsolitica,
economia, cultura, educagéo estdo intimamente dggadnocdo que
podemos fazer de lingua, de modo que essas eagujumtas, formam
uma estrutura maior: a identidade de um povo.

Lidamos com um fenbmeno que se encontra acima\dd ni
fonoldgico e que ndo possui tanto estigma em caaggarcom outros
fenbmenos, como vimos ao longo do texto — o qué&ulid o
reconhecimento do valor social de cada variant&mAldisso, a
restricdo contextual é outro problema que se colasses niveis de
analise, de modo que quanto mais delimitamos onfend, com
menos dados ficamos. Todavia, acreditamos quelligbeom poucos
dados ndo € de todo ruim. Por um lado, parece zvigrandes
generalizacbes, pelo fato de a amostra ser pequeegae nao nos
impossibilita de encontrar um padrdo dentro do wunj estudado).
Por outro lado, trabalhar com um conjunto pequeeodddos nos
permite fazer uma analise mais qualitativa, cersamdenémeno de
diferentes modos.

Assim, tentamos driblar esses problemas e entemder
funcionamento de cada forma adotando critérios gatianitacdo de
contextos variaveis, e levando em conta o que s@studos ja haviam
obtido com a analise desse fendbmeno, principalmemigue se refere
aostatusdas variantes. Realizamos este trabalho ancomsoglem um
principio de Weiner e Labov (1983) quando estesndigue “Variable
elements are found at all levels of linguistic stme.” (p. 31) para,
por fim, concluirmos que, quando uma variedade daroi mercado, &
em relacdo a ela, tomada como norma, que se defiaenmesmo
tempo, o0s precos atribuidos as outras expressdesvador dessas
diferentes “competéncias”.

Tentamos evidenciar a relagdo que pode haver eniso de
determinada variante, a mais prestigiada, por elkeropmo é o caso
do futuro do pretérito e seu comportamento ao lodgoefeito do
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cruzamento entre faixa etaria e escolarizagdo.izbitilos para
interpretar nossos resultados a nogdo de meraaglddtico, que prevé
uma pressao maior sobre aqueles que estdo insexidosercado de
trabalho eque, portanto, da variavel mais prestigifiazem uso.
Esperamos que com nossos resultados e reflexdemmen reforcado
a ideia de heterogeneidade inerente as linguampreepassivel de
sistematizacdo -, e a imbricada relacdo que hée emtrestrutura
linguistica e a social.
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